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Usted me estd chuleando
Cual si yo fuera un inepto:
Y 4 fe que en ese capitulo
Puedo yo...
Joag. « Rasgo poético, (Lee andando.
Politico, apologético... »
(Aparecen por otro lado Manuela 1y
Tomasa.)
Hip. Dejemos 4 un lado el titulo.

ESCENA 1I

MANUELA, TOMASA

Tom. Ya que no quieres salir

paseo...

Man. Es de mal tono,

Es muy clasico el paseo
En un domingo; y me asombro
De que ta...

Tom. Pues bien; si gustas,
Sentémonos.

Man. Me conformo.

(Se sientan.)
;Has reparado, Tomasa,
Qué sombrero tan airoso
Llevaba...?

Tom. ;Quién?

Man. ;No la has visto?
La baronesa del Golfo.

Tom. No he reparado.

Man. i Es posible !

Tom. Soy poco afecta 4 los gorros.

Man. Pues no eres mujer de gusto :
Te lo digo sin rebozo.

Tam. No te obligo 4 que me imites.

Man. El sombrero da decoro,
Sefiorio, autoridad...

Tom. Yo, que jamés me lo pongo
No me tengo en menos que otras,
Nunca en pueriles adornos
Cifré mi orgullo.

Man. | Qué quieres !

A mi me causa S0Nrojo
La mantilla. Es en extremo
Descarada.

Tom.  Vaya; somos
Opuestas en todo. Y yo
Suelo decirle 4 mi esposo
Cuando me habla de sombreros :
«3i yo de honrada blasono
Y no debo nada 4 nadie,

;Por qué he de esconder el rostro?

Man. T pecas contra la moda.

]

Tom. Yo no desciendo de loros

Ni de monas.
Man. La mantilla
Es anacronismo impropio
De la cultura del siglo.
Tom. Sienta bien sobre los hombros
De una espaiiola castiza.
Da més garbo 4 los contornos
De un cuerpo meridional
Que aborrece los estorbos,
Mas brie 4 su frente altiva,
Mis llama 4 sus negros ojos.
Man. Contra el sol un sombrerillo
Sirve en verano de toldo,
Y de abrigo en el invierno
Contra el aquilén furioso;
Y si por cauto 6 modesto
No muestra el hechizo todo
Del semblante, por lo mismo
Se nos mira con més gozo,
Con mé&s amoroso afén;
Que si bien agrada al pronto
La abierta rosa lozana,
Hechiza méas el pimpollo
Que se esconde entre las hojas
A los ultrajes del Noto.
Tom. ;Yo sombrero? | No en mis dias
i Qué mueble tan enfadoso!
Cuando chico, un solideo,
Y euando grande, un biombo.
Man. Cuando veo una mantilla
Recuerdo el : « | Adi6s, Manolo | »
Y aquello de : « ; Sal del mundo...,
Te he de comprar un zorongo | »
Tom. Cada cual con sus gustos.
Man. Y Dios con todoes.
Tom. | Que viva la mantilla!
Man. | Que viva el gorro !

ESCENA III

MANUELA, TOMASA, AMPARO

(Aparece Amparo mal perjeiiada 3 con un
paiiuelo en la mano que contendrd al-
gunas ropas de mujer y otras alhajas)
Amp. (Allf estd.) Sefioras mias,

¢Puedo pasar adelante?

Tom. Bien venida, dofia Amparo.

Llegue usted.

Amp. Muy buenas fardes.
(Se aceren)
Man. ;Qué dofia fulana es esa?
(Aparte con Tomasa.)
Tom. Una prendera ambulante.
Ya te contard su historia,

ACTO SEGUNDO

Y la historia de su padre.
i Oh ... — Tome usted esa silla
Y siéntese. (4 Amparo.)
Amp. ~ Que me place.
(Acercando una silla ristica y sentdn-
dose.)
;Usted lo ha pasado bien?
Tom. Muy bien. Gracias. ;Y qué trae
De bueno en ese pafiuelo,
Doila Amparo?
Amp, Algunos pares
De medias, cosa de gusto;
Dos papalinas de encaje
Que aun no se han hecho del agua...
Mil cosas : todo de balde;
Porque como estan los tiempos
Tan fatales, tan fatales...
Tom. (Dios te fenga de su mano.)
Amp. Y luego, ya usted lo sabe,
Yo, que soy una sefiora,
Ne engaiio jamas 4 nadie.
jdests! Yo no. Me confento
Con ganar algunos reales...
Man. Las mujeres de Castilla
No hablan con tanto donaire.
+Es usted andaluza?
Amp. Si;
Nacida y criada en Cadiz.
Man. Ya imaginé...
Amp. Mi familia
Es de las més principales.
Si usté ha estado por alla...
Man, No he pasado de Getafe,
Amp. Ahf est& dofia Tomasa.

. Ella dir4 si mi sangre...

Tom. Con efecto. Usted me ha dicho
Que es azul.
Amp. Mi sefior padre...
Man. Fué intendente : jno es verdad?
0 brigadier.
Amp. Es el diantre
Esta sefiora. En efecto,
Brigadier; pues.
Tom, Acertaste.
Man. No es maravilla; que todas
(En voz baja d Tomasa.)
Esas dueilas vergonzantes
0 son viudas de intendentes,
O hijas de generales.
Amp. El que sirvio la intendencia
Fug mi difunto don Jaime...
Man. Pues. — ;Qué te decia yo?
(A Tomasa aparte.)
Amp. Pero | qué de adversidades

~ Sobre una triste familia |

Mi padre muri6 en Levante
Del bubén, el afio cinco,
Yo no alcancé, que el martes
De la semana signiente
Me di6 & luz mama.
Man., | Qué trance !
Amp. | Jests ...
Man. ¢ Gon que es usted postuma?
Amp. Pues, si, péstuma... por parte
De papa.
Man. Pues; ya se entiende.
Amp. Después se llevé & mi madre
La fiebre amarilla.
Man. j Cielos !
Amp. Y por colmo de desastres
Mi malogrado consorte
Se muri6 dos afios hace
Del colera.
Man. i Qué dolor |
;Y el malogrado don Jaime
Dej6é también algtin postumo? ;
Amp. Un nifio, si, como un Aangel. —
Péstumo no, que ya andaba;
Pero al mes siguiente cae
Con sarampidn... { Ay Dios mio!
El corazdn se me parte.
Man. ;Murié también?
Amp. i, sefiora.
Man. | Desventurado linaje |
i Cuatro epidemias sobre él!
Amp.; Ah | Yosoy la quinta..,
Man. { Calle!
;La quinta epidemia?
Amp. No.
La quinta victima. Fragil
Mujer, viuda, abandonada...
Favor me haria en llevarme
Dios para si.
Man. i Nada de eso!
Tom. (; Que esta mujer no se canse
De hablar )
Man. La suerte algfn dia...
Amp. ;Suerte? ; 8i nada me sale
(Hablando y manoteando con fervor.)
Bien! { Jests| {Nada! ;{Mi esposo
Pertenecfa 4 la clase
De ilimitados, y jni esto
(Con el dedo en los dientes.
Me dej6 ! Los funerales...;
Porque soy una seflora,
Y debia yo portarme
Como tal; pues, y el billete
De la diligencia, el viaje,
Y la muerte del chiquillo,
Acabaron de arruinarme.
Vengo 4 la corle; pretendo
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La viudedad, y me salen

Al encuentro.. jqué sé yo?
Con dos mil dificultades.

Al eabo de veinte meses
Aun me llevan y me traen
Sin cobrar una mesada.

Era preciso ingeniarme,
Porque soy una sefiora

Y... En fin, ustedes ya se hacen
El cargo... Tomé un cuartito
Ahf en la calle del Carmen,
Y puse mesa de juego...
Entre gentes regulares,

Por supuesto. Vea usted :

; Era la partida grande ! —
Yo siempre como sefiora. —
Cuatro horitas por la tarde,
Y me dejaban seis duros;
Pero un comisario alarbe

| Zas | se me entra de rondon,
Pilla 4 todos in fraganti,

Y cuanto gané en tres meses
Me lo multé en un instante.

Man. | Qué horror !

Amp. { Y, sefiora y todo,
Quiso llevarme 4 la carcel !
Después de esto...

Tom. 5i; después
He mud6 usted 4 otra parte
Y puso casa de huéspedes...

Amp. 8i tal; mas., sin degradarme;
Que yo soy una sefiora,

Y no quiero que me tachen...
{ Jestis, Marfa ! | Primero
Comerme los codos de hambre!
Pero llevaba una vida

De perros, y mis afanes

No alcanzaban & cubrir

Mis cortas necesidades.

Hay en Madrid santas gentes
Que viven del hospedaje,
Que no es faeil sacar jugo
De un arbitrio semejante.

Se lleva una mil petardos;

Y luego ¢l vino, la carne,
Las verduras; todo esta

Por las nubes. Mi caracter
No es tampoco para eso;
Que yo soy sefiora..

Tom. (; Dale
Con la sefioria !)

Amp. En fin,

Ya no dependo de nadie.

Me he dedicado al comercio...
1 Pero sin tienda! Mi sangre
No me permite...

Man. Ya entiendo.
Comercio de corretaje;

Movible; no sedentario...
Amp. Pues, y aunque dan en llamarme
Prendera, yo soy senora...
Man. Eso no puede dudarse.
Sefiora... y de muchas prendas.
Amp. ;Yo habia de sujetarme
A un mostrador y 4 servir
A cualquiera que Tlegase?...
Man. No; mejor es traficar
Por las casas, por las calles...
Hay en esto més nobleza,
Y un desinterés laudable.
Amp. Yo visito & mis amigas;
Y de paso, una cambia
Sus alhajas por dinero,
O que por gusto se encargue
De empedar alguna prenda...,
Ya usted ve; cuando esto se hace
Entre sefioras...
Man. Ya... 8
Amp. Con que jquiere usted que sa-
[que...?
Tom. Yo, por mi, no compro nada.
Si usted se vuelve otra tarde...
Amp. Bien : cuando usted guste.
Man.
Si algo tiene que me agrade
Mi sefiora dofia Amparo,
Estoy dispuesta 4 feriarme.
Amp. Mire usted jqué ricas medias!
Parece punto de Flandes.
Dofia Paula y sus dos hijas,
Bonitas como dos angeles,
Se desojan para hacerlas.
En tres dias cuatro pares;
Que es un asombro. El bribon
De don Lorenzo, mal padre,
Peor marido, con un sueldo
De veinticuatro mil reales,
Las hace vivir remando
Y me las mata 4 pesares.
Como todo se lo chupa
La figurante de baile...
Usted la ha de conocer.
La Timotea : buen talle,
Morena, muy descarada...
Tom, Bso no quita ni afiade
Valor 4 las medias. ;
Amp. No;
Pero es natural que se hable...
Este chal es de Gertrudis,
La mujer de don Melquiades
El agente de negocios.
La corteja un comerciante...
Tom. (;Qué mujer!)
Amp.
Paga en lienzos, tafetanes.

Merinos..., y como el otro

JA yer?

Que sus finezas:

ACTO SEGUNDO

Es una especie de cafre

Que la cela y..., ya usted ve...
Tom. Me precisa el retirarme.

Tengo que hacer alld dentro...

Ya vendré luego 4 buscarte,

Amiga mia. (Esta hoy

Hsa mujer intratable.)

ESCENA 1V

MANUELA, AMPARO

Amp. Vamos 4 ver si lo ajusto.
Seis duros. Es muy bonito.
Ya lo ve usted : nuevecito.
Man. No lo quiero. Es de mal gusto.
Amp. Las papalinas... ;Qué tal?
Man. No, que es traje de beatas.
Amp. Las medias... Las doy baratas.
Man. (Pero jsi no tengo un real!
Revolveré sin embargo.)
Tengo medias como esas,
Amp. ;Y este collar de turquesas?
Man. ;jCudnto?
Amp. No echaré por largo.
Trescientos reales. Son finas.
Man. Es caro.
Amp. Bonita hechura...
Man. No hacen bien & mi figura
Turquesas mi papalinas.
Amp. Otro collar, que es barato
Siendo tan rico y bien hecho...-
Aqui lo llevo en el pecho.
(Saca del pecho una joya envuelia en un
papel, y la desenvueloe.)
Mire usted... No; es el refrato.
Man. ;Retrato? Verlo deseo.
;De quién es la miniatura?
~ Amp. Dicen que es de una hermosura.
Yo no he fijado...
Man. 1 Qué veo !
Amp. ;Qué es eso? ;Qué novedad?...
Man. ;Oh traicibn! ;Oh desacato!
Amp. No comprendo... |
Man. | Este retrato
Es el mio!
Amp. 1Y es verdad!
(Mirdndole.)
Mas ;por qué tanto despecho?
Man. ;Por qué? 8i i Dios no mirara...
Amp. Pero...
Man, i Vendida mi cara
Como cosa de deshecho!
Amp. Y que un retrato sé venda

¢Es maravilla?

Man. Gitana

Maldita, bruja chalana,

;Quién le dié & usted esta prenda?
Amp. 1Qué escucho! ;Usted desdora?

. Usted con ese descoco?... ;i
Man. | Pérfido !
Amp. Poguito 4 poco;

Que yo soy una seilora,
Man. Bien; sefiora; archiduquesa,

Si usted quiere; emperatriz...

Hable usted; pero infeliz

Si la verdad no confiesa.

;De dénde viene esa joya?

(Quién te la ha dado? ;Quién eres?
Amp. Las hijas de brigadieres

No hacen ninguna tramoya.

Hoy un mozo me la frajo

De parte de su senor.
Man. ;Gémo se llama el traidor?
Amp. |Befiora! Hable usted mis bajo.

El amo no sé quién es,

Que su nombre, es un sagrado;

Pero conozeo al criado.

Sirvi6 al seitor don Andrés...
Man. | Basta l...
Amp. Y luego 4 dotia Aldonza...
Man. ; Me ha vendido! j Ay, aprended

Mujeres l...

Amp.  No; que estd usted

Empefiada en una onza.

Man. Bien estda. Yo me rescato.

. Fia usted de mi?

Amp. Yo espero...

Man. Mafiana daré el dinero.

Me quedo con el retrato.

Amp. 81 por cierto. Basta y sobra

El verla & usfed en la casa

De mi amiguita Tomasa. —

Ya no extrano esa zozobra.

Algtn ingrato... Es seguro.

Man. ; Qué villana recompensa !

Amp. ;Quien no llora alguna ofensa

De amante infiel y perjuro?

Yo tambien, sefiora, & un huésped

Quise, ¥ me engand el cruel;

Y eso que refi por €l

Con don Matias del Césped...

;Le conoce usted?...

Man. No sé,

Amp. | Buen sujeto! No es muchacho,

Mas sobre ser un ricacho

i Me amaba con tanta fel...

Pero el seductor impio

Después de comerme un lado

i Ay cielos ! me ha abandenado.

i Signo funesto es el mio!

Man. ;Qué extremos hizo el ingrafo!

i Y me entrega & una prendera!

Amp. 1 Feliz yo si solo hubiera
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De llorar por mi refrato!
Man. {Ay! Se pierde nuestro afdn
En el viento, en esas flores;
1Y enfre tanto los traidores
De nosotras se reiran! |
Amp. El de usted, segin yo creo,
Solo 1a ofende en estatua;
Mas yo que he sido tan fatua
Que... Le he de ahogar si le veo.
Se esconde el hijo de cabra
Hoy aqui, mafiana alli...
Mas se ha de acordar de mi
8i no cumple su palabra.
(Va obscureciendo.)
Man. {Oh! {Suene el flinebre cantico
Para mi!
Amp.
| Falso !
Man. {Infame! ;Quién | oh Dios |
Creyera tal de un roméntico?
i Ay Joaquin !
Amp. ;Joaquin se llama?
Man. 8i, don Joaquin es su nombre.
Amp. ; Santo Dios | ;Siserd ese hombre?
i Su apellido !
Man. Valdegrama.
Amp. 1T es, ¢l es ... Seductora,
Usted me roba su amor.
No sé como mi furor...
Pero soy una sefiora.
Man. jAh! [ Me faltaba este oprobio!
Amp. 1 La lechuguina! ; La bella!
;Quién es ella, quién es ella,
Para quitarme mi novio?
Man. Yo... | Dios del cielo, qué furia!
No sabia...
Amp.  Accién villana!
. Usted me dard mafiana
datisfaccion de esta injuria.
Man. (jAy! Yo tiemblo. Si me pilla
Sola... | Qué barbaro exceso )
;Donde?... ;Gémo?...
Amp. En el Repeso
Ante un teniente de villa.
Man. ;Yo he de sufrir esa mengua?
4Yo 4 tribunales citada?
Y | por quién !
Amp, i Calle, taimada...,
O la arrancaré la lengua!
Man. Pero sefiora! por Dios...
;Qué hice yo, pobre de mi?
;Quién es delincuente aqui?
 Victimas somos las dos!
Amp. 8i...; victimas de un infiel...
Culpar 4 usted es en vano;

{ Para las dos!

Guerra las dos contra él.
;Dénde vive ese bribén?
Usted bien sabra en qué casa.
(Tomasa aparece ¢ lo lejos.)
Man. Vive... Alli viene Tomasa.
8i advierte mi agitacion...
Amp. 8i : tal vez no nos ha visto.,,
i Habra la de Dios es Cristo ‘
Cuando te agarre, malvado!

ESCENA V

TOMASA

Se marcha con la prendera...
Ya volvera por aqul.

i La tal dofia Amparo! Vamos,
Yo no la puedo sufrir

Cnando esta tan habladora.
Manuela, que es tan pueril,
Mucho se habra divertido

Con su chéchara, que & mi

Me hace poquisima gracia,

1Y qué modo de mentir

La viuda del intendente! —
;Quién pasea por alli?

Ya apenas se ve. ;Serd

Mi esposo? No. Es don Joaquin,

ESCENA. VI

TOMASA, Dox JOAQUIN

Hasta mafiana al cerril
De don Hipélito.  Qué hombre !
En agarrandose 4 mi..
Su mujer, si no me engafio,
Ha de andar por el jardin.
1 Qué negros ojos aquellos
Y qué cuerpo tan gentill
Y una pasta... angelical.
Cuando ella sufre al mastin
De su esposo... Alli la veo;
;Y esth sola? Soy feliz.
Alla voy. Yo me declaro.)
(Se acerca.)
;,Cémo tan solita aqui,
Adorable Tomasita?
;Es usted el querubin
Que guarda este paraiso?

£l solo... Venga esa mano.
: (Se. la da Manuela temblando.)

Tom. 1 Qué lisonja !
Joag. No. El mafiz.

. jQué dirfa? Porque al fin,

Joag. (Pensé no echarme de encima

ACTO SEGUNDO

Del clavel y de la rosa,
Del nardo y del aleli
Se marchitan cuando usted
Se aparece en el pensil.
Tom. ;Soy yo acaso el crudo cierzo
Que se goza en destruir
Las flores?
Joag.  No, que es usted
La flor més bella de abril,
Y avergonzadas las ofras...
Tom. { Eh ! no sea usted asi,
51 le oyera 4 usted Manuela

Aunque esas galanterias
Son.inocentes en si,
Como usted pena por ella...
Joag. No, sefiora. Ese es un quid
Pro guo. Cuando esta mafiana...
Tom. }Si acabard de venir?
La gaditana sin duda
Le estara contando mil
Patrafias...
Joag.  Acaso esté
Pasedndose por ahi...
Tom, Vamos los dos & buscarla,
Joag. 8i se quiere usted servir
Del brazo...
Tom. Con mucho gusto.
Joag. Estd hermoso el tiempo.
Tom. S,
(4L retirarse los dos paseando aparece por

el lado opuesto don Hipélito. Acaba de
anochecer.)

ESCENA VII

Dox HIPOLITO

Den Joaquin es el demonio,
Pero yo soy muy sutil
Y 100 me Ia pega nadie.

I anda ; qué galopin |
Tras de la bella viudita,
¥ harto seré que un desliz...

piensa que voy andando
Hacia Ja red de San Luis;
Mas del jardin no he salido
Y voy & ser su alguacil,
Nt: quiero hacerle mal tercio;
iNada ! dejemos vivir

todo el mundo, que yo
También algin dia fui
Muchacho. Pero me ha entrado
Curiosidad mujeril
De oir en tierno coloquio
A ese bravo paladin

Y 4 la hermosa sefiora

Que le cautiva; es decir,

A una viudita roméntica

Al estilo de Paris,

Y al pillo més redomado

Que pasea por Madrid.

¢Por dénde andarsn? Mas i tate!
Entre un sauce y un jazmin
Veo dos bultos. Son ellos...,

Y se vienen hacia aqui.

Ellos son. Vienen hablando...

i Pues! La voz de don Joaquin.
Me. esconderé entre estos Arboles...
j Gémo me voy 4 reir!

ESCENA VIII

TOMASA, Dox JOAQUIN,
Doy HIPOLITO

Tom. Sentémonos un poquito.
(Se sienta Tomasa y don Joaguin.)
i Vaya, que es gracioso el cuento !
Joag. )Se rie usted de mi amor
Sefiora? :
Tom. Hago lo que debo,
Joag. Al ver esa indiferencia
Me aflijo, me desespero.
Hip. (No los oigo bien, y saco
Media vara de pescuezo.
Daré un paso m4s.)
Tom. Ya basta
De broma. { Si no lo creo!
Hip. (1 Dengosa )
Tom. ;Gomo es posible
Que ame usted 4 dos 4 un tiempo?
Joag. 1 Ah| Yo juro que usted sola...
Hip. (;La viudita tiene celos?
i Mujer al agual)
Joag. Es verdad
Que amé 4 otra : no lo niego;
Mas desde el dia, no sé
8i ventureso 6 funesto
Para mi, desde aquel dia
En que vi el hermoso cielo
De esa cara, usted fué sola
El imén, el embeleso
De mi alma. Desde entonces
Senti en ella todo el fuego
Del amor, ¥y conoci
Que aquel mi primer afecto,
O fué engailosa ilusion
O capricho pasajero.
H::p. (1 Qué labia, qué labia tiens!
mi se me estd cayendo
La baba de oirle. ; Es mucho )

1,

Tom. Se pone usted ya tan serio

12
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T Joaq. Pero el amor, 1.05 celos... B i i LR -
et pmene Siento ;Cémo he de ver con paciencia iy
e q}:Ieol:ém[éin- duda... En brazos de ese mastuerzo?...

Hip. (Esa voz... ! £

i Y, no por ganar frofeos
i AR Hip. (; No digo tall) Sino por la inevitable
i ) s yo?... Bl eco...) . (j Hem!
El aire... jQué sé yor...

i begarordaic " Tom. ", Sentiria Curiosidad de mi X0,
- Qué ! ;Pudiera yo burlarme Joag. S Que de mi dijera eso. Ver he querido hasta dénde
Joag, 1 Qué! ;Pudie : yt Tom. Basta. No sufro... ; Fl sabe que no es verdad. Llega el orgullo de un necio,
De un dechado tan periecto Joaq. jUn momentol — Hip. (; No, hija mial) O enamorado est4 usted
De hermosura?... S ;Entregada 4 un rudo satiro... | Jaag. 1Y qué desprecio | De veras, y lo celebro,
Hip. (1 Bien ) 6 g Hip. (;0h1) : 5 Cuando habla de la familia, Porque asi serd més vivo
Joag. i Joag. Labeldad por quien mueros De usted ! « Unos hidalgiielos Y eficaz el escarmiento;
Tom. Menos malo fuera e Hip. (j Himl)... T ted Presumidos, pobretones... O-por vicio; nada més,
Que poner lascivos Oc]los - Joag. Nose impasiontc usie Me la entregaron en cueros... » Queria ganar mi afecto;
En mujer que tiene dueno. Aqui, 4 solas, en secreto Hip. (Si este hombre no es un demonio | Y en este caso, hijo mio,
Joag. Befora... . Dueiio? No caigo:.. Hablo asf; pero en el mundo No los hay en el infierno.) Ia andado usted poco diestro,
Hip. (ﬁlDu;:lG;nuertﬂ- : No publico sus defectos. ; ' Tom. Pobre era; sf, pero honrada, Presume usted de famoso
pAh! Sm’duda habla de de otro hombre. |  Hip. (Gracias. [ Bribén!) - V ¥ si es verdad que yo debo Libertino, 4 lo que veo:
Joag. Si; U{ited (%epen : ento ! Joag. ¥4 ,0 e ‘ Mi bienestar al esposo Pero en esto de mujeres
il gDrInFrU(-quSO. Lo que hago es mofarme de eln%' De mi eleccién, sabe el cielo No hay seguro reglamento,
Hip. (Lo dice Jor SoB ) l Hip. (jHum! | Yo le matol) i Que ingrata no soy. Que suele dar la més hoba
Tiene razbn, que s un I}er; S Tom. &Y que importa Hip i (DR = Lecciones 4 los maestios.
Tom. iAteﬁtar O o | Que no escuche elsos d_lctgrios Yo 110;'0 s muLﬁeco) : Joag. Seftora. .
n amigo! s z B si yo los 0igo? ] 'p. AV i Anoe
Def;tp ) " (;Honra? ;Qué es esto?) U;}Eﬁfky !“; Dios te pague el consuelo - Jc.mg;l Aun z}e lo sabe uzta;d todo. J;{;f’n i &3?5& i&(;ql;;fﬁe‘iz;ﬂgd-!)
Joag. Oigame usted... iniarein. Que me das!) - : D:ngitnfosesr;asadlemv;:&de ” Que hay, ademas de Ia honra,
Tom. i e Joag. i Oh cudnto admiro B ncebaj(rl : Otro fuerte impedimento
g (s digss de yn caba er%. la viuda. Esa bondad, ese bello : Ha' 4 ; o \h =% Para que ahora, ni nunca,
Hip. (No; esa voz no es!'. = Cardcter! Usted se e_sfuerza 'Mielrftl.e“ ) (Ah perro | Acceda yo & sus deseos;
Mas parece | vive el cielo! Para dominar el tedio ; : I i e 0 E i haloa Y es que gusto yo muy mucho -
La mi de mujer) Con que le mira... i ; -Jub'i]aqd'a B s De mi marido. :
Joag. senora, Hip. (i Ay! Yo sudo... _ - A AR iy (Lo anrusho.
Yo mereceria, es clel_‘t’o, ;Serd verdad? Mucho femo..) . p. -BI 4 embus e;o ) Me hace justicia,)
Tan agria reconvencion " Joag. Y ya que él no haya sabido i 0‘;9‘1; léena caraé P‘EI’D lene P Y de usted...,
Si fuese amigo en efecto | Hacerse amar, 4 lo menos t};' ac‘éltq ¢ salu*glen = Nada.
De su marido de “.StEd' o i) | Cierta consideracion... D - i 0 s ) S Hip. (j Bravisimo ))
Hip. (; Hay marido de: por 1}L : (ierto aparente respeto... i : (Da un Paso como para ableanzarse d dfm Joag. Siento
Yo soy. | Ciertos son !05 tGI‘lOS ) Tom. 8i; yo respeto & mi esposo; Joaqu.m 5 ogl,rendo después hablar ¢ To- No merecer...
Joag. Bi le hablp’,nsl i Mi deber es est-O;éJeFU--- e 'Jn;j; se detiene.) Tom. Mi marido,
75 por tener ocasit : ip. ((UfL. ;Qué va i ; : oA, Con todos esos defecto
‘g)e }:V"EI' 4 usted. N'uelst_.ros e {FI;I;.{‘ - - e Que ¢se hombre... Que usted supone }e’ P:nder'a,
Son opuestos, antipaticos. - También. : f I 3 T"_m-_ Y algunos que yo le encuentro..,,
Tanto como 4 usted la ‘1‘“91' Hip. (jOh'placer! A besos - (Se levanta, y Hip. (; Como | Eso...)
Hip. (jAy! (Hsto va ma 01)\1 tal Me la comerfa ahora.) De que hable y Tom.
Joag. i Joag: (] Esta rebelde| Toquemos Usted ha eobrado aliento Y usted...
Don Hipoélito aborrezco. sidal.) | Otra tecla) | Usted le amal Por.io visto al ver con cuénta Joag.  ;0dio?
Hip. (Quedo ent.erado- IPO‘"L“ Verdad sera; yo lo creo. | Paciencia le he estado oyendo, Ton.
Joag. Y 4 no mirar al respeto Pero prescindiendo ahora il Pero._y_g 10 80y mujer
Que usted me merece... (i Infame!) De su falta de talkt:n‘tO-l-- : '%“ngltox ¥ me desespero,
; b e 4 brios .. 4no0 como una arpia .
?;5(;,_ Le dirfa que es un l'erdo.»- I};ﬁg G Y Al que me dice requie};)ros. ESCENA IX
Hip. (; Villano! | Traidor?) i bstocs Db Sus'modales groseros. 8& mi e_iehgr, s¢ cumplirlo;
Joag. e, e De lo obtuso y lo compacto _g_ﬁe_cesaﬂo no creo- Dox JOAQUIN, Dox HIPOLITO
Tom. { Don Joaquin'! v no e estrello? | De su figura... ” oo &ra Ser mujer de bien
Hip. > ?(a D) Hip. (; Hoy me pierdo ! { .C"'ﬂ' Uh cuarto al pregonero. Joag. ; Digo..., y parecia tontal"
Pero ella... ;Quién sabe?... excedo Joagq. ;Es acaso su copducga | -Dt__lnﬁes-o que la insolencia i Vaya, que he quedado fresco |
Joag. Perdone usted si me excedo. Digna de un amor tan tiernot Il 0 usted... Mas ;qué importa? Si esta falla...
Al cabo es u“gd_ o gsp-ezza Tom. Yo no tengo queja de él, Hip, (1 Chipate esa! | Bueno )
Y debo algin miramien

) Hip. (Ahora entro yo de refuerzo;)
‘ Hip. (;Monal) divienda il JH Tom. No ha merecido 1a gracia i Gaballerito |
Ala desgraﬁﬁ de usted. Joagq. Pues anda dicie - | Pemilargo sufrimiento T (Acercdndose.)
Hip. (j Ah! .

Y no hay que esperar

i Bastal Ya es tiempo
en seguida don “Joaguin.)
0, seflor mio, Me inspira amor,

No. — Desprecio.

De su mal to:m,lg
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) Y tres més !
Hl a \Y i -
Frﬁct. ;Y siendo del mov imiento?..
Hip. Pues bien; hacérsela intento
Para (ue se mueva mas.

180

; (; Esta es otra )
;E{or?lqarido a:qui ... Escapemos.

ESCENA X

Doy HIPOLITO, Dox TRUCTUOSO

ACTO TERCERO

ip. 10i | 1El que codiecia... !
g e e e (Busedndole.)
r. 1ol es. :
gr:;c La mujer ajena;
El que...
I?ruct. { Sea enhorabuena!

ESCENA PRIMERA

(Abrazdndole.)
S
- Anriete usted ! | Gran noticia’ =
lA}JI?; ; Gomo l... Qué...; Bahl.. J Quién
me agarra?
Fruct. | Qué dicha!

Doy JOAQUIN

(Sentado junto 4 una mesa.)

No hay duda. El marido... jpues!
Oculto me estaba oyendo, i
Y hay alli un lance t_rezmen 0
s migterio | Db 1O 16 valen 10% pnlo Lordo
P;_e ; S];er desasirse.) | Eb hom(il)rg, 1erd?;hasco i
(Sin poder ' | Me ha dado un :
i 6l
i ... JAh! Se me escapa. Y quizh estaba con ©
gl%?teu S{f:gad..} Ya zquién le ajL!‘aPa? lLa %omaSita de acuerdo !
uF;‘I!Ct Ha caido el minister?: ol Yo esperaba mil pl;ceres...
. i £ 7| Pero enamorarse >
Hip.Bien bien | Y caigahastael nombre lDe un hombre tan palad;!
Del fa;rltido éstacienario. —-! El diablto son 1:11;2;1&3]9\1;;31\-(1310
i ho temo (!
. Pero suelte usted, canario Mucho ¢ ol
! - bre? noar 4 su Tom
; matar este hom Por veng :
: Fructuoso.) Y haya en Madri 5%
i : ito fuera el mio;
Fruct. Bl triunfo ha sido completo. . Oh ! mal pleito

; 6 s hablar, ue la piblica moral...
Hip. Después podemos i) %alnos; soy hombre fatal. —

;Y el otro del desafio?

Hip Suélteme usted,
Que se escapa de la red... :
;Qué noticia? jEs de Navarra!
: Fruct. No, sefior.
Hip.

o que ajustar ¥ rata
%gecslelr?:; zegi%rtg sujeto... — Porque en un breve epi

g nudo
i iie de 61 que es un cov :

1 : ;quiénes son A Dije d :
il (Volpiddose) | En mi sangre el testarudo
Quiere vindicar st fama. oy
- Vaya, que hay raras manias !
i(lonmiga ojeriza tanta,

i idam que le suplanta,
1Y al quidam 4 e
Le harA dos mil corfesias:
O es 6 no ciervo de Dios -
gj 1o es, la verdad escribo,

i K ver?
Los candidatos? ;_& ver?
Porque yo les quiero hacer...
. 7Visita?.., LR
?L’;C! : No. Oposicion.
Fruct. No hiciera més un cgl'llsta.
1 5i son patriofas! No encuentro

e Yaﬁ;i Qhae Y una verdad no es motivo
Y leeremos 12 .

ati matarnos los dos.
S ey plﬁﬁﬁﬂdﬂ-) giril contrario, 4 un b'uen cas
) Con mi epigrama ofendi,
Escriba dos contra mi
Y estamos del otro Ia}de
1 Por una chanza venial

ado

(Si le cojo, {POT gantiago l...)
Lo dicho dicho : les hago
Oposicién sistemé'tlca.

Fruct, | Oposicion !

De buen vino de Champafia. » —

ACTO

Metido en lance tan serio! —
i ¥ al hundirse el ministerio
Hagerme ministerial !...

i Maldecida suerte! Y Iuego
Tanto acreedor temerario...
Esté visto. Es necesario
Tomar las de Villadiego. —
Pero este ganso de Lucas
jCudnto tarda! Mi impaciencia...
Si tomo la diligencia

No paro hasta las Molucas.
Mas si pronto no las lio...
;Quién demonios le detiene?
Respondereé mientras viene

Al cartel de desaffo. (Escribe.)

ESCENA II

Dox JOAQUIN, Lucas

TERCERO

| A casa de don Gabriel,

(4 Lucas, cerrando el billete, y dejandole
sobre la mesa.)
Lucas. Muy bien : pierda usted cuidado,
Joag. Ahora, Lucas, dame pronto
Cuenta de tu comisién.
¢Fuiste 4 la administracion?
Traes billete? ‘
Lucas. ¢80y yo tonto?
Aqui estd, valga 6 no valga.
Joag. Ya he dicho que hacer mi viaje
Quiero en cualquier carruaje ;
En el primero que salga.
Al Levante, al Sur, al Norte...
Con todos vientos navego,
El caso es largarme luego
De esta maldecida corte.
Lueas. jQué diligencia, sefior,
Sale hoy? Esta fué mi arenga. —
La de Zaragoza. — Venga
Un billete de interior.:—
Doy el nombre, tomo, pago,

(Entra Lucas abriendo con un picaporte | Y listo como un cohete...

la pueria que da ¢ lo escalera, y se la

deja entornada.)

‘Joag. ;Estas aquf ya, jumento?

Lucas. {Vaya, y por poco me caigo Joag.

Por correr ...
Joag. Bien.
(Stgue eseribiendo.)
Lucas. Adqui traigo,
Sefior...
Joag. Espera un momento.
Lueas. (Por servirle me deslomo,
i Y jumento me llamo !
i Si valiera .. Pero yo
Tengo ley al pan que como.)
Joag. Asf est4 bien. — « Sefior,
) (Lee el papel que ha eserito.)
Puesto que 4 punta de lanza
Quiere usted llevar mi chanza,
Acepto su desafio.
Supongo que usted no ignora
Que en todo tiempo el retado
Asu gusto ha designado
El arma, el sitio y la hora.
Pues bien, sefior redactor,
Por sitio 4 Pekin elijo,
Y la hora que Ie fijo...
Cuanto més tarde, mejor,
Yo parto, y no tengo safia.
g,Qulere usted seguir mis huellas ?
Mis armas son dos hotellas

Luego que me haya marchado

Joag. Y luego, cojo y ;qué hago?

(Se lo da.)
Me voy & Ia policia;

Saco el pasaporte...

i Bravo
(Tomands el pasaporte.)
Tu puntualidad alabo.

Lucas. Sale el coche al medio dia,
Joag. ;Hay muchos viajeros?

Lucas. Pocos.
Un matrimonio, y el suegro..,

Joag. | A Zaragoza! Me alegro.

Alli hay hospital de locos.

Y 4 fe que habra més de dos

En él que tengan més seso

Que yo.

Lucas. 1Ca! No diga usted eso.

Ser. ; Alabado sea Dios|  (Entrands.)

ESCENA III

Dox JOAQUIN, Dox SERAPIO, LUCAS

Joag. (jDon Serapio! Soy perdido. —
i Ese animal de bellota l...)

Lucas. (jPecador, que no he cerrado
La puerta! ;Qué digo ahora?
Yo me escurro.)

Llevarés este papel
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{ Como usted?

ESCENA IV

Do JOAQUIN, Dox SERAPIO

Ser. Buenos dfas.
Amigo mio.

Joag.

Me faltaba.)

Ser. 8i estd usted
Ocupado; si-incomoda
Mi visita...

Joag.  Nada de eso,

Don Serapio. Usted me honra
Demasiado...

Ser. . Pues entonees,
Si usted 4 mal no lo toma,
Me sentare.

Joag. (; Santo Dios!
;Quién me libra de esta mosca?)
Sefior don Serapio hoy tengo
Ocupaciones forzosas...

Tengo que salir... 8i usted...

Ser. Mi visita sera corta.

Hoy no traigo més objeto
Que el de saber si usted goza
De buena salud.

Joaq. Mil gracias.
(;Nada me pide! | Me asombra
Tal exceso de bondad !)

A mi 1a salud me sobra.
;Y usted?

Ser.  {Eh! Vamos tirando.
Mientras siga asi la atmosfera...
De paso también venia
A cobrar esa bicoca...

Joag. (Ya decia yo que este hombre...)
S8i; ya entiendo : las nueve onzas...

Ser. Perdone usted : tres mil reales.

Joag. 1 Ah! &f, si.

Ser. Cuenta redonda.

Joug. Usted medi6 cuatro y media...

Ser. Y los intereses montan
Doble y un pico...

Joag. { En tres meses
El ciento-por ciento ! Es cosa

De esiremecerse.

Ser. Amiguito,

Con los agios de la holsa

Escasea el numerario;

Y agregue usted la discordia

Civil, 1as malas cosechas,

Y los rezagos: del colera...

Joag. Es verdad, y usted merece

Mi gratitud... (j Mala bomba l...)

Ser. Y tres mil reales, al cabo,

(Este posma

(Lo hace.)

Joag. Son tres mil reales.

Ser. Pues; que en un dia de fonda

Se gastan.

Joag.

A pagar.

Ser. . jS5i?

Joag. Pero hay otras

Atenciones que-cubrir...

Ses. No seran tan perentorias...

Joaq. 8i usted quisiera esperar

Hasta la semana préxima...

Ser. No, no puede ser.

Joag.

Dos letras de Barcelona.

Ser. No puede ser. Se ha cumplido

El plazo, y 4 mi me acosan

Para el subsidio, y la paja...

Joag. (Esa sea la que comas

Toda tu vida.)

Ser. Y los frutos

Civiles... Ni es esta sola

La cuenta que...

Joag. Al zapatero

Debo seis pares de botas...;

Se lo digo 4 usted en confianza;

Y no cuento las remontas.

Ya ve usted; un artesano

Es antes..,

Ser. ;Usted se apura

Por eso?

Joag. Y es natural.

Ser. Yo sé que el maestro de obra.. =
(Estornuda)

Bien : yo-estoy pronto

Espero

Prima esperara. j
Joag. i Jests | (Saludando)
Ser. Gracias. (Menos ceremonias
Quisiera yo y més dinero.)
Joag. Pero usted gen qué se apoya
Para asegurar...”
Ser. En este
(Saca un papel, y en seguida lo guarda,)
Papelito en que me endosa 2
Su erédito. Y le he dado
Los dos tercios de la cuota,
Y est4 muy agradecido.
Joagq. Es resignacion heroica.
Pero el caso es que & mi sasfre...
Ser. ;EL de la calle de Atocha?
Joeq. Le debo cuarenta duros,
Y es hombre que me sofoca... |
Ser, También tengo aqui su cuenkd s
Le di por ella seis doblas 3
De 4 cuatro duros.

Joaq.

; Pero; hombre L.

4Qué son para una persona

Ser. Y no piense usted que llora

Que no los deje dormir,

En el Prado, entre sefioras...

ACTO TERCERO

Por lo perdido. Al contrario.
Me dijo con mucha sorna :
Lo que falta hasta el completo
De la cuenta que usted compra
Iba de més en el paiio,
Forros, botones y borlas,
Joag. 1 Qué modo de especular!
Ni judios de Liorna...
Ser. jQué quiere usted? Hoy en dia
La industria se desarrolla
En todos sentidos. Unos
Con deuda interior negocian,
Otros con deuda exterior,
Yo por no hacer bancarrota
Especulo en la doméstica;
Especie de lima sorda
‘Que enriquece sin escandalo;
Mina virgen que se explota
Con paciencia y con ingenio;
Papel que nadie ambiciona,
Y como no hay concurrentes
Me hace 4 mi la olla gorda;
‘Papel, en fin, que no alteran
Contratiempos ni derrotas,
Y ni paga corretaje,
(Niestd sujeto 4 reformas.
Joag. Averiguando primero
Bi es hombre el deudor que goza
(De rentas, si hay garantias...
Ser, Es claro : ahi est4 la historia.
Joag, (Pues si fias en mis rentas,
De aqui 4 cien afios no cobras.)
Ser. Pero hay gentes en Madrid
De brillo y de trapisonda
Que sin sueldo ni heredades
Disfrutan 1a vita bona,
Ya escribiendo, ya jugando,
Ya porque 4 su cargo toman
Comisiones reservadas,
U ya en fin porque enamoran
Hasta agotar sus gavetas
una duefia: quintaiiosa.
También sus deudas negocio,
¥ quiz4 primero que ofras,
Si es moderada la suma
Y Ia ganancia no es floja.
Joag. (jDiablo de hombre!) Mas sin
: [fincas,
Diga usted, ;quién los abona?
Ser. Suwvanidad. Mas conviens
Que el acreedor'sea cécora,

Que los siga & sol y sombra,
Y que allf los acometa
Donde més los abochorna;
En el cafs, verbigracia,

Ser. 8i-no basta, se alborota
El barrio del insolvente;
Se pide auxilio 4 la tropa,
Y se le cita al Reposo,
Y se le mete en chirona...
Joaq. | Basta! | Basta !
Ser. Y se le quita
De casa en casa la honra;
Se le acusa en los periddicos...
Joag. Vamos, ya basta de bromas,
Ser. Bromas..., jpues!, que con usted
No se entienden esas formas
Legales, porque supongo...
Joag. Si, sefior; usted suponga...
¢Sabe usted que es una empresa
La de usted muy meritoria?
Ser. Vayal Con ella hage muchas
Obras de misericordia.
Hombre hay que no cobrarfa
Ni en un siglo si mi bolsa
No redimiera su crédito.
Joag. Y mi pecho, que blasona
De agradecido, jamés
Olvidar4, ni en la losa
Del sepulero, esa fineza
Desconocida en la historia.
i Pagar & mis acreedores| —
i Oh alma noble y generosa !
(dbrazdndole.)
Ser. ; Por Dios, sefior don Joaquin !
i Por Dios! Usted me sonroja.
Yo no merezco... Lo que es
Esas cuentas... Por ahora...
Joag. Gracias; no esperaba menos...
(Despidiéndole.)
Con que, abur...
Ser, Pero la otra
Me la habra usted de pagar
En el acto.
Joag. | Dale bolal
i 8i no tengo un cuarto !
Ser. j Vaya!
Yo 86 bien que 4 usted le sobra
Para sus vicios...
Joag. i Ni un cuarto !
Ser. Yo también admito joyas...
Joag. Todas las tengo empefiadas..
Ser. Y muebles, y alguna ropa;
Colchones...
Joayg. Ya no hay paciencia.
Vil usurero carcoma,
¢Quiere usted dejarme en paz?
Ser. Ni dicterios ni lisonjas
Me harén mudar de propésito.
jAfloja usted, 6 no afloja?,
Yo no me muevo de aqui
Mientras no pille la mosca.

Joag. (jEste hombre es un asesino ]

Joag. ;No? ;Ve usted ese balcén?
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Ser. Si. La pregunta es ociosa.
_Joaq. Pues 6 me tiro"por él,
© le tiro & usted. Escoja.
Ser. ;Qué escoja yo?
Joag. 81, sefior.
Ser. Pues la eleccion no es dudosa.
Tirese usted.
Joaq. i Vive el cielo!
(Va d salir, y se detiene.)
(Mas si mi furia le arroja
A la calle es muy capaz
De no morirse esa momia
Infernal, y pagaré
Después la cura y las costas.)
; Vayase usted!
Ser. No me voy,
Joag. Bien : aqui tengo pistolas...
(Saca del bolsillo un par de pistoletes.)
Siempre las llevo conmigo.
{Descargadas, mas no importa :
Metamosle miedo.)
Ser. Entiendo.
A cuenta de las nueve onzas
Y pico... Pero jqué puede

ESCENA V

Dox JOAQUIN

1 Ut ! Sudo como un gaiidn.
Si no acudo 4 la pistola,
Aqui se esté todo el dia.
Y sale sin mi la gondola. —
{ Lucas !... No responde. | Lucas |
(Acercdndose d la puerta por donde se fué

Lucas.)

Durmiendo est4 : y jcomo ronca
El barbaro ! — j Lucas!

Lucas, Voy.
: (Dentro.)
Joag. 1 Pues alabo la pachorra!

ESCENA VI

Doy JOAQUIN, LUCAS

Valer eso? Poca cosa.
No doy por ellas un duro.
Joag. ; Miren que salida ahora |
No es eso. Tome usted una,
Otra, yo, estalle la pélvora,
Y muera el més ruin,
Ser. No acepto
El duelo : es costumbre goda
Y temeraria. — | Vecinos ..
Joag. | No grite usted | Punto en boca,
(Apuntdndole con la pistola.)

O le hago aqui un chicharrén!

Joag. { Vamos, hombre ! Ya estoy ronco
De dar voces. | Qué estafermo !
Lucas. 18i yo no oigo cuando duermo!
(Bostezando.)
Joag. Tt no eres hombre : eres tronco,
Siempre te estoy repitiendo :
Ten cuidado con la puerta,
[ Y te la dejas abiertal
Lucas. Como venfa corriendo...
Joag. Yo no he visto un animal
De entendimiento mas romo. —
Mas con paciencia lo tomo

Ser. (Es que... en verdad... si me sopla Porque al fin eres leal.

(Retrocediendo.)

Un tire...)
Joag. Voto 4..! ;Usted quiere
Forzarme 4 una accién impropia
De un caballero? Yo s0y
Libertino, mala cholla,
Vicioso; lo que usted quiera;
Mas no merezco la nota
De criminal todavia.
Usted es quién me provoca
A serlo. Vayase usted,
O disparo jy arda Troya!
Ser. (De veras va, que echa llamas
Por los ojos y la boca.)
{ Quieto | Bi.. Me... voO¥... (Maiiana
Volveré con una ronda.)

Lucas. Su merced me hace justicia.
Yo no soy hombre que siso...
(Nada més que lo preciso;
Y esto lo hago sin malicia.)
Vaya, usted no le hallara
Ni més fiel ni més sufrido;
{ Y aunque me lo ha prometido
Sin desarmarme se va!
Joag. {Pobre Lucas! Esa empresa
A mi fuerza es superior.
Siempre tendrés...
Lucas. 1 Qué, sefior?
Joag. El pelo de la dehesa.
Lucas. ;Hay més que cortarlo? Prontais
Joag. Y es un eargo de conciencia
Querer dar inteligencia
Al infeliz que nace tonto.
Lucas. jPor qué?
Joaq.
T duermes como un lirdn,

En la razén me fundo:
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T4 comes como un lechin

Y dejas rodar el mundo.
Aunque animal, eres manso,
De buena organizacion,

Al saludable descanso.

Que otro méas placeres goce
No ha de alterar tu semblante.
Con poco tiene bastante
Quien lo mucho no eonoce.
Si aunque eres sufrido y fie-
Te despide un amo injusto,
Podrés deeir : soy robusto;
Me haré mozo de cordel.

Esa condicion servil,

Que es pasa ti el bien supremo,
Asi se acomoda al remo
Como al pico y al fusil.
Nunca el adverso destino
Podra turbar el reposo

Del hombre que es venturoso
Con una copa de vino.

;Qué ha de llorar ni temer

“Una acémila asturiana

Sin miras para mafana,
Y sin recuerdos de ayer?
Ni todo burro ha llevado
Hasta morir una albarda.
Quizé la suerte te guarda
Algtin destino elevado.
Como de esos majaderos
De la mafana 4 la noche
A su casa afiaden coche
Y 4 su sueldo cuatro ceros,
Y asi Dios me dé el Pera
Para mis gastos urgentes,
Como yo he visto intendentes
Mas gazndpiros que t0.
Lucas. Siendo asf, quizd me encaje
Algln dia una entindencia...
Joag. ;Llevaste 4 la diligencia
Mi cofrecillo de viaje?
Lueas. Si; ya lo han puesto en el coche.
Lo demés jdénde lo apaiio?
JEn aguel holso tamafio?...
_Joag. Pues; en el saco de noche.
Nada debo, y es portento,
Al’ casero atrabiliario.
T ya has cobrado el salario.., —

Lucas. Y con dos duros de aumento.

Quien me diga que usted es malo...
Sobran aquf treinta reales
(Sacando wnas monedas.)
De la cuenta de hoy... Cabales.
Joag. Guérdalos : te los regalo.

Te pago de esa manera
Las injurias que te he dicho.

Lueas. Si da usted en ese capricho
Injirieme cuanto quiera. —
;Cuando entregaré las llaves?
Joag. Cuando lleve lo que queda
El chalin de la almoneda.
A las dos vendré : ya sabes.
Ahora voy 4 que me dé
Lo que el baratillo importa;
Luego una visita corta...
Lucas. Bien seiior.
Joag. No tardaré.
Lueas. ;No toma usted un refuerzo?...
Joag. Ese recado urge més.
Mientras salgo y vengo, irds
Prepardndome el almuerzo.

ESCENA VII

LUCAS

Desacomodado ahora,
Pobre Lucas, ;qué haces t4?
Yo estoy, sea dicho en paz,
Rollizo como un atiin,

Y Dios me da por castigo

La correa y la salud;

Y, como ha dicho mi amo,

Aunque no entiendo la Q,

Coger puedo un azadén
cargar con un baul.

Pero tenderme & la larga

Es mi gloria y mi don-plus;

Y el oficio de criado

Es después del de tahur

El m4s momio y regalén

Cuando uno da con algin...,

Asf con un sefiorito

De lozana juventud

Que anda siempre en diversiones,

Y en sus amores, ¥ en sus...

Quitar el polvo 4 la ropa,

Dar 4 las botas betin;

Ahora llevar billeticos

A damas de sangre azul,

Ahora & tomarle luneta

Porque hay 6pera en la Cruaz,

Ahora 4 empeifiar la camisa

Porque perdi6 en un albur

El dltimo peso; luego

Decirle & un inglés (1) : no hay mus...

Nada de esto hace sudar;

Y 4 media mafiana, abur,

(1) Ya ha muchos aiios que en eslilo familiar se
llama ingles al acreedor, y aunque no le consta el
origen de lan exirafia acepcion, el aulor se cree facul-

tado para usarla.




